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DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES

W Service Eau, Environnement et Forét ARRETE PREFECTORAL

portant prescriptions spécifiques a
déclaration au titre de I'article 1..214-3
du code de I'environnement relatif
au systéme d’assainissement de
I’agglomération d’assainissement de
""Ennezat — le Bourg"

COMMUNE D’ENNEZAT
Dossier n° 63-2014-00351

Le Préfet de la région Auvergne
Préfet du Puy-de-Dome
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de 'Ordre National du Mérite

VU la directive 91/271/CEE du 21 mai 1991 relative au traitement des "Eaux Résiduaires Urbaines" ;

VU la directive 2000/60/CE du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire
dans le domaine de 1'eau et imposant le bon état écologique des masses d'eau pour 2015 ;

VU la directive 2006/11/CE du 15 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances
dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté Européenne ;

VU la directive 2008/105/CE du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité
environnementale ;

VU le code de l'environnement et notamment les articles L.214-1 a L.214-6, R.214-1 et R.214-32 a
214-56

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU le code de la santé publique et notamment ses articles L.1311-1 et L.1331-1 a L.1331-16;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne ;

VU Dlarrété ministériel du 22 juin 2007 relatif 4 1a collecte, au transport et au traitement des eaux usees
des agglomérations d’assainissement ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur
efficacité, et aux dispositifs d’assainissement non collectif recevant une charge brute de pollution
organique supérieure a 1,2 kg/j de DBOs ;

VU D’arrété ministériel du 25 janvier 2010 relatif aux méthodes et critéres d’évaluation de I’¢tat

écologique, de 1’état chimique et du potentiel écologique des eaux de surface pris en application
des articles R.212-10, R.212-11 et R.212-18 du code de I’environnement ;
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VU I’¢étude diagnostique du systéme d’assainissement de "Ennezat — le Bourg" réalisée en 2013-2014 ;

VU le dossier de déclaration n® 14CCHO53 de septembre 2014, déposé¢ au titre de l'article L. 214-3 du
code de l'environnement recu le 05/11/2014, présenté par la commune d’ENNEZAT, enregistré
sous le n° 63-2014-00351, relatif a la mise aux normes du systéme d’assainissement de
I’agglomération d’assainissement de "Ennezat — le Bourg" ;

VU le dossier des piéces présentées a l'appui du dit projet et comprenant notamment :
* identification du demandeur,
* localisation du projet,
* présentation et principales caractéristiques du projet,
» rubriques de la nomenclature concernées,
* document d'incidences,
* moyens de surveillance et d'intervention,
» ¢léments graphiques.

CONSIDERANT que l'avis du déclarant concernant les prescriptions spécifiques a été sollicité par
courrier en date du 27 novembre 2014 ;

CONSIDERANT que le déclarant a émis un avis favorable sur le projet d'arrété en date du
16 décembre 2014 ;

CONSIDERANT que la sensibilit¢ du milieu récepteur, "I’Ambéne" (masse d’eau FRGR1656),
affluent du "Bédat", lui-méme affluent de "La Morge" nécessite de traiter les eaux usées pour la
protection du milieu aquatique et de fixer des objectifs de rejet de 1'unité de traitement plus
contraignants que ceux de I’arrété du 22 juin 2007 sus-visé ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
¢équilibrée de la ressource en eau, selon les dispositions de Darticle L.211-1 du code de
I’environnement ;

CONSIDERANT que la commune d’Ennezat, en charge de I'agglomération d’assainissement de
"Ennezat — le Bourg", doit réaliser des travaux d’amélioration du systéme de collecte et veiller a

supprimer tous rejets directs au milieu naturel ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires du Puy-de-Dome ;

ARRETE
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Titre I : Objet de la déclaration

Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte a la commune d’Ennezat, représenté par son maire, de sa déclaration recue le
05/11/2014 en application de l'article L.214-3 du code de l'environnement, sous réserve des
prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant la mise aux normes du systeme
d’assainissement de I’agglomération d’assainissement de '""Ennezat — le Bourg'', comprenant :

1.1. Le réseau de collecte

Maitre d’ouvrage : Commune d’Ennezat — 63720
Description : réseau communal de type mixte, d’environ 18 700 ml.

1.2. Les ouvrages de dérivation au milieu naturel

Rejet d’eaux usées de temps pluie des réseaux sans traitement au niveau des déversoirs d’orage,
en 7 points vers le milieu naturel, comme décrit au tableau ci-dessous :

Coordonnées Charge de temps sec | Mili
N°| Identifiant Localisation (Lambert 93) réce‘ ’fe‘:lr
% Y Classe | kgDBOs P
1 |DO-ENNEzZAT] | Carrefour route deRiom | ) o501 | 6533217 | 12 << 120 35,4
) Rue ST-Michel 2
2 |DO-ENNEZAT2 | Rue du Moulin 717371 | 6532436 | 120<<600| 171,5
3 |DO-ENNEZAT3 |Route de Clermont-Fd | 717402 | 6532434 | 12 << 120 44,5
4 |DO-ENNEzAT4 |ComefourrueduStade | -5 065 | ¢ 533309 <12 9.8 Temn L
Rue de Nogeant puis
L’ Ambeé
5 |DO-ENNEZATs |CamefowrruedelaPoste) -1p 05y | 653807 <12 8.3 ene
Rue des Archeres
6 |DO-ENNEzATe |CarrefourruedelaPoste) 10 50 | o535 743 | 12<<120 253
Rue du soleil levant
7 | DO-ENNEZAT7 |Route de Clermont-Fd 717420 | 6532698 | 12<<120 33,4

Les déversoirs d’orages compris entre 120 kg et 600 kg/j de DBOs, soumis a déclaration, doivent étre
équipés d’un appareil de détection de surverse permettant de mesurer les temps de déversements.

1.3. Caractéristiques techniques, localisation de la station et rejet des eaux usées traitées
Unité de traitement :

«  Maitre d’ouvrage : Commune d’Ennezat — 63720
+ Localisation : Commune d’Ennezat, section ZL, parcelles n°108, 160 et 177.
+ Coordonnées Lambert 93 : X =717 573 m

Y =6532248 m

» Dénomination : "Ennezat — le Bourg".

Filiére de traitement :

«  Type boues activées faible charge, avec traitement de 1’azote et du phosphore.
+  Capacité organique nominale : 216 kg DBOs/j, soit 3 600 EH (équivalent-habitant)

1 EH correspond a la charge organique biodégradable avant une demande biochimique d’oxygéne en cing jours (DBOs) de 60 grammes
d’oxygene par jour (Article R.2224-6 du CGCT).

« Débit moyen journalier de temps sec : 870 m*/j

+  Débit moyen horaire : 36 m*h
«  Débit de pointe horaire : 70 m’/h
+  Débit nominal de traitement : 1 680 m'/j

Débit au-dela duquel le niveau de traitement exigé ne peut plus étre garanti par la station de traitement des eaix usées.
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Localisation et milieu récepteur :

+  "L’Ambéne" qui rejoint plus en aval "Le Bédat", lui-méme affluent de "La Morge".
+ Coordonnées Lambert 93 : X =717 573 m
Y =6532219m

Le tuyau de déversement ne doit pas faire obstacle a I’écoulement naturel des eaux, ni provoquer
I’érosion du fond ou des berges et doit faciliter la diffusion des eaux usées traitées dans les eaux
réceptrices pour ¢viter la formation de dépdts.

Les ouvrages constituants ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a
déclaration au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement. Les rubriques définies au tableau
de 'article R. 214-1 du code de l'environnement concernées par cette opération, sont les suivantes :

Arrété de
Rubrique Intitulé Régime prescriptions
générales
correspondant

Stations d’épuration des agglomérations d’assainissement
ou dispositifs d’assainissement non collectif devant traiter
2.1.1.0. |une charge brute de pollution organique au sens de| Déclaration| Arrété du
Particle R.2224-6 du code général des collectivités 22 juin 2007
territoriales :

1° Supérieure a 600 kg de DBOs (A) ;

2° Supérieure a 12 kg, mais inférieure ou égale a 600 kg
de DBO; (D).

Déversoirs d’orage situés sur un systeme de collecte des
eaux usees destiné a collecter un flux polluant journalier :

2.1.2.0. |1° Supérieure a 600 kg de DBOs (A) ; Déclaration | Arrété du
2° Supérieure a 12 kg, mais inférieure ou égal a 600 kg de 22 juin 2007
DBOs (D).

Titre II: Prescriptions techniques
Article 2 : Prescriptions générales

Le déclarant doit respecter les prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références sont
indiquées dans le tableau ci-dessus et qui est joint au présent arrété de prescriptions spécifiques.

Toutefois, les valeurs de rejets définies par les tableaux de 1’annexe II de I’arrété de prescriptions
génerales pour les stations de traitement devant traiter une charge brute de pollution organique
superieure a 120 kg/j de DBOs ne sont pas applicables, car elles ne permettent pas de garantir la
conservation du bon état écologique du cours d’eau. Sont applicables les valeurs définies a Iarticle 3 du
présent arréte.

Article 3 : Prescriptions spécifiques
Le déclarant doit respecter, conformément a son dossier de déclaration, et en conditions normales

d’exploitation (c’est-a-dire en dega du débit maximum instantané et des charges de pollution
mentionnées a I’article 1.3), les valeurs fixées dans le tableau ci-aprés :
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DBOS| | [DCO] | [MES] | [NTK] [P o]

Concentialion et = o5 <125 <35 <14 il
traitées (mg/l)
Rendement (%) > 90 =75 291 =71 > 84

les effluents traités rejetés au milieu naturel doivent respecter ces valeurs, en concentration maximale
ou en rendement épuratoire minimal ; hormis pour le phosphore, ou les valeurs sont respectées en
concentration et en rendement.

Pour les paramétres DBOs, DCO, MES, les valeurs a respecter sont données en moyenne journaliére.
Pour les paramétres NTK et Prou, les valeurs a respecter sont données en moyenne annuelle.

Le pH de l'effluent doit se situer entre 6 et 8.5 et la température du rejet doit €tre inférieure a 25° C.
Le rejet ne doit pas comprendre de substance de nature a favoriser la manifestation d'odeurs.
La couleur de I’effluent ne doit pas provoquer une coloration visible du milieu récepteur.

Article 4 : Programme de travaux

La commune d’ENNEZAT doit tout mettre en ceuvre pour exécuter et réaliser le calendrier prévisionnel
du programme de travaux issu de I’étude diagnostique de 2013/2014, comme spécifi¢ au tableau 10 du
paragraphe 5.8.3.2. du dossier de déclaration n® 14CCHO53 sus-visé.

Ces travaux doivent permettre de réduire les apports d’eaux claires parasites permanentes, les entrées
d’eaux pluviales dans les réseaux d’eaux usées et remédier aux désordres ponctuels.

La commune tiendra informé le service en charge de la police de I’eau de 1’état d’avancement des
travaux au fur et a mesure de leurs réalisations.

Article 5 : Dimensionnement et conception des ouvrages

Le systéme de collecte (réseau et ouvrages divers) doit assurer en permanence un transfert efficace du
volume des effluents produits par temps sec sur ’ensemble de ’agglomération d’assainissement
concerné.

Les débits d’eaux claires parasites, provenant du domaine public et du domaine privé, doivent faire
’objet d’une mise en conformité du réseau de collecte et des branchements. Ils ne doivent pas étre
envoyés vers la station de traitement des eaux usées.

Article 6 : Rejets des déversoirs d’orage

Les déversoirs d’orage doivent étre congus, réglés et entretenus de telle sorte qu’ils ne permettent aucun
déversement dans le milieu naturel par temps sec.

Ils doivent étre munis d’un dispositif permettant d’empécher tout rejet d’objets flottants au milieu
naturel, en cas de déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement.

Ils doivent également faire I’objet d’un entretien régulier dans le cadre I’autosurveillance du systeme de
collecte, conformément aux dispositions de l'article 18 de l'arrété du 22 juin 2007.

Article 7 : Devenir des boues

La valorisation, ou 1’élimination, des boues de la station de traitement est réalisée conformément a la
réglementation en vigueur.

En cas de valorisation agricole, la commune déposera auprés du service en charge de la police de I’eau
un dossier de plan d’épandage, au titre des articles L.214-1 a4 6 du code de D’environnement,
conformément 4 la rubrique 2.1.3.0. de la nomenclature figurant a ’article R.214-1 du méme code.
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Article 8 : Devenir des sous-produits

Les refus de dégrillage, les sables, les graisses et les matiéres de curage des réseaux font I’objet d’un
traitement spécifique, soit sur le site, soit sur un site extérieur réglementé et habilité a recevoir ce type
de déchets.

Article 9 : Controéle de la qualité des nouveaux trongons

La commune s’assure de la bonne qualit¢ d’exécution des réseaux en référence aux régles du
fascicule 70 du cahier des clauses techniques générales et aux mesures techniques particuliéres prises
en lien avec la présence d’eaux souterraines et les contraintes géotechniques.

Les nouveaux trongons seront réceptionnés au vu des tests et vérifications effectués sur les
canalisations, les branchements et regards conformément a I’article 7 de 1’arrété du 22 juin 2007. Cette
réception s’applique aux ouvrages nouvellement construits et aux ouvrages d’origine privée lors de leur
raccordement au réseau.

Les tests sont réalisés selon la norme en vigueur.

Un bilan annuel des réceptions de réseau est adressé par le maitre d’ouvrage au service en charge de la
police de I’eau et a I’ Agence de I’Eau.

Article 10 : Raccordement d’effluents domestiques et non domestiques

Conformément aux dispositions des articles 5 et 6 de ’arrété du 22 juin 2007, tout raccordement au
réseau communal fait I'objet d'une demande expresse au service chargé de l'exploitation du systéme de
collecte.

Afin de pouvoir controler la conformité du branchement, et en application des articles 1..2224-8 du
code général des collectivités territoriales, des articles L.1331-4 et L.1331-11 du code de la santé
publique, les agents chargés du service d'assainissement ont accés aux propriétés privées pour assurer le
contréle de conformité.

Tout nouvel abonné est destinataire du réglement de service d'assainissement collectif.

Conformément & I’article R.1331-1 du code de la santé, les effluents collectés ne doivent pas contenir :

* de produits susceptibles de dégager, directement ou indirectement aprés mélange avec d'autres
effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou inflammables,

* de substances nuisant au fonctionnement du systéme de traitement et a la dévolution finale des
boues produites,

 de maticres et produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages.

Tout déversement industriel non assimilable a un rejet domestique dans le réseau communal, fait
I'objet d'une autorisation du maitre d'ouvrage du systéme de collecte, aprés étude de la recevabilité
de I’effluent concerné et des possibilités de son traitement, conformément a l'article L.1331-10 du code
de la santé publique.

L’autorisation de déversement définit les paramétres a mesurer, la fréquence des mesures a réaliser, le
flux, les concentrations maximales et moyennes annuelles a respecter pour les paramétres utiles, dont a
minima pH, DBO5, DCO, MES, NGL, Protar.

Cette autorisation de raccordement au réseau public de collecte ne dispense pas ces déversements des
obligations auxquelles ils sont, le cas échéant, soumis en application de la loi du 19 juillet 1976 relative
aux installations classées pour la protection de ’environnement et de toute autre réglementation qui
leur serait applicable.

Un exemplaire de chaque autorisation est adressé par la collectivité au service en charge de la police de
I’eau et a I’Agence de I’Eau.
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Article 11 : Exploitation et conception de la station de traitement des eaux usées

Le personnel d’exploitation regoit une formation adéquate lui permettant de gérer les diverses situations
de fonctionnement de la station de traitement des eaux usées.

Les équipements sont congus et exploités de facon a ce que leur fonctionnement minimise 1’émission
d’odeurs susceptibles de constituer une géne pour le voisinage.

Article 12 : Information des services et bilan annuel de fonctionnement

12.1. Information des services

Le service en charge de la police de I’eau est informé au moins quinze jours a I’avance avant le
démarrage des travaux.

A la fin des travaux, un exemplaire du dossier de récolement est adressé par le permissionnaire
au service en charge de la police de I’eau.

12.2. Bilan annuel de fonctionnement

La collectivité communique chaque année au service en charge de la police de 1’eau et a I’Agence de
I’Eau I’évolution de la valeur de la charge brute de pollution organique (CBPO), afin de pouvoir
vérifier avec les résultats d’autosurveillance, I’amélioration de la collecte, le transfert des effluents a la
station de traitement des eaux usées et I’adéquation de la charge produite avec la capacité de I’ouvrage
de traitement.

Cette disposition s’effectue au travers du bilan annuel de fonctionnement, conformément aux
dispositions de P’article 17-VII de Parrété du 22 juin 2007 sus-visé.

Titre IT1: Autosurveillance et controle

L’exploitant du systéme d’assainissement met en place un programme d’autosurveillance de chacun des
principaux rejets et des flux de leurs sous-produits. Les mesures sont effectuées sous sa responsabilite.

L’exploitant doit pouvoir justifier a tout moment des dispositions prises pour assurer un niveau de
fiabilité du systéme d’assainissement compatible avec les termes du présent arrété.

Article 13 : Autosurveillance du systéme de collecte

La surveillance du systéme de collecte est réalisée par tout moyen appropri¢ (inspection visuelle ou
télévisée, curage, nettoyage des regards, des avaloirs, surveillance des déversoirs d’orage, ...)

Le plan du réseau et des branchements est tenu a jour par le maitre d’ouvrage (plan des réseaux joint en
annexe du présent arrété).

L'exploitant vérifie la conformité et la qualité des branchements, conformément a I'article L.1331-4 du
code de la santé publique.

Article 14 : Autosurveillance du systéme de traitement

14.1. Dispositif de surveillance

La surveillance du systéme de traitement est réalisée conformément aux dispositions de I’article 19 de
I’arrété du 22 juin 2007 sus-visé et de son annexe IV.

Des préleveurs automatiques asservis au débit sont installés en entrée et sortie de station. Des
débitmétres-enregistreurs sont installés en amont et en aval de la station de traitement. Ces dispositifs
de mesure doivent permettre en outre de mesurer les flux polluants non traités et rejetés lors des by-pass
des ouvrages de traitement.
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Le programme de surveillance porte sur les parameétres visés au tableau ci-apres, ainsi que sur le pH, la
température et le débit.

L’autosurveillance est réalisée sur des échantillons moyens 24H, asservis au débit en entrée et en sortie
de station, selon le programme suivant :

Bilans 24 H
Paramétres Débit | DBOs | DCO | MES | NTK | NH; | NO; | NOs | Prow Boues *

Fréquence des
mesures par an

365 12 12 12 4 -+ 4 4 4 4

* Le rendu du suivi des boues est en tonnes de matiéres séches (TMS) et en volume.
Le débit est mesuré en continu en entrée et en sortie de la station.

L’exploitant conserve au frais pendant 24 heures un double des échantillons prélevés sur la station,
pour la validation de 1’autosurveillance et le contrdle inopin€.

14.2. Regle générale de conformité

Les concentrations mesurées dans les échantillons moyens journaliers, ou le rendement épuratoire
doivent respecter les valeurs fixées dans le tableau figurant a l'article 3 du présent arrété.

14.3. Régle de tolérance par rapport aux paramétres DBOs, DCO et MES

Ces parametres peuvent étre jugés conformes sur I’année, si le nombre annuel d'échantillons journaliers
non conformes a la fois aux seuils de concentration maximale, ou aux seuils de rendements prescrits a
l'article 3 du présent arrété n'excede pas les valeurs du tableau ci-apreés :

Parameétres DBO; DCO MES 7777‘
|
|

Nombre maximal d’échantillons non conformes par an 2 A 2

Les parametres dépassant les valeurs maximales de concentration du tableau suivant sont
automatiquement jugés non conformes :

Parameétres DBO:s DCO MES

Concentration maximale en mg/l 50 250 85

Article 15 : Manuel d’autosurveillance

L’exploitant rédige un manuel d’autosurveillance décrivant de mani¢ére précise les méthodes
employées concernant son organisation interne, ses méthodes d’analyse et d’exploitation, les
organismes extérieurs a qui 1l confie tout ou partie de la surveillance, la qualification des personnes
associées a ce dispositif. Ce manuel fait mention des références normalisées ou non et est tenu a
disposition du service en charge de la police de I’eau et est mis a jour autant que nécessaire.

Article 16 : Registre et calendrier prévisionnel d’entretien

L’exploitant tient & jour un registre mentionnant :
* les incidents et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier,
* les procédures a observer par le personnel de maintenance,
et €labore un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement.

Toutes dispositions sont prises pour que les pannes n’entrainent pas de risque pour le personnel et
affectent le moins possible la qualité du traitement des eaux.
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Article 17 : Contréle inopiné

Le service en charge de la police de 1’eau peut procéder ou faire procéder a des contrdles inopinés sur
les paramétres mentionnés au présent arrété. Un double de I’échantillon est remis a I’exploitant pour
conservation jusqu’au résultat des analyses.

Article 18 : Maintenance et entretien

Le site de la station doit étre maintenu en permanence en bon état de propreté. La commune
d’ENNEZAT doit constamment entretenir en bon état et a ses frais exclusifs les terrains occupés, ainsi
que les installations qui doivent toujours étre conformes aux conditions du présent arréte.

Conformément aux dispositions de D’article 4 de arrét¢ du 22 juin 2007 et & son calendrier
prévisionnel d’entretien, ’exploitant informe au minimum un mois a ’avance et sollicite 1’accord
préalable du service en charge de la police de ’eau, sur les périodes d’entretien et de réparations
prévisibles des installations susceptibles d’avoir un impact sur le milieu naturel.

L’exploitant informe ce dernier de la consistance des opérations susceptibles d’avoir un impact sur la
qualité des eaux et précise les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période,
ainsi que les mesures prises pour en réduire I’impact sur le milieu récepteur.

Le service en charge de la police de I’eau peut, si nécessaire, prescrire des mesures visant a en réduire
les effets ou demander le report des opérations.

Article 19 : Travaux d’urgence

Conformément aux dispositions de I’article R.214-44 du code de I’environnement, les travaux destinés
a prévenir un danger grave et présentant un caractére d’urgence peuvent étre entrepris sans que soient
présentés les demandes d’autorisation ou de déclaration auxquelles ils sont soumis, a condition que le
Préfet en soit immédiatement informé. Celui-ci détermine en tant que de besoin, les moyens de
surveillance et d’intervention en cas d’incident ou d’accident dont doit disposer le maitre d’ouvrage,
ainsi que les mesures conservatoires nécessaires a la préservation des intéréts mentionnés a I’article
L.211-1 du code de I’environnement.
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Titre IV : Dispositions générales
Article 20 : Modifications des prescriptions

Si le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions spécifiques applicables a
I'installation, il en fait la demande au préfet, qui statue alors par arrété.

Le silence gardé par 1’administration pendant plus de trois mois sur la demande du déclarant vaut
décision de rejet.

Article 21 : Conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété sont situées, installées et
exploitées conformément aux plans et contenu du dossier de demande de déclaration non contraires aux
dispositions du présent arrété.

Conformément aux dispositions de 1’article R.214-40 du code de 1’environnement, toute modification
apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, a la réalisation des travaux ou a
I’aménagement en résultant, a 1’exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement
notable des ¢léments du dossier de déclaration initiale est portée, avant sa réalisation a la connaissance
du préfet, avec tous les éléments d’appréciation, qui peut exiger une nouvelle déclaration.

L'entretien et la surveillance des installations est sous la responsabilité de la commune d’ENNEZAT.
Toutefois en cas de session du réseau, l'ensemble des prestations concernant le fonctionnement et la
conformité du systéme seront reprises a la charge du nouvel exploitant. Le changement de
responsabilité doit faire 1'objet d'une déclaration préalable aupres du service police de 1'eau

Article 22 : Déclaration des incidents ou accidents

L’exploitant est tenu de déclarer, dés qu’il en en a connaissance, au Préfet les incidents ou accidents
intéressant les installations, ouvrages, travaux ou activités faisant I’objet du présent arrété, qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a ’article L.211-1 du code de I’environnement.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le Préfet, I’exploitant devra prendre ou faire prendre
toutes les dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de ’incident ou de 1’accident, pour
évaluer ses conséquences et y remedier.

L’exploitant demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence de 1’activité
ou de I’exécution des travaux et de I’aménagement.

Article 23 : Accés aux installations

Les agents mentionnés a I’article L.170-1 du code de I’environnement, notamment ceux chargés de la
police de I’eau et des milieux aquatiques, ont libre acces, dans les conditions fixées par I’article L.171-1
du code de I’environnement, & 1’ouvrage autorisé par le présent arrété. Ils peuvent demander
communication de toute piece utile au contréle de la bonne exécution du présent arrété.

Article 24 : Droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 25 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

Dossier N° 63-2014-00351 Page 10 sur 12




Article 26 : Publication et information des tiers

L'arrété sera transmis & la mairie de la commune d’ENNEZAT ou cette opération doit étre réalisée,
pour affichage pendant une durée minimale d’un mois, et pour information 4 la Commission Locale de
'Eau du SAGE Allier Aval.

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site internet des services de I’Etat de la
préfecture du PUY-DE-DOME durant une période d’au moins six mois.

Article 27 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois par le déclarant & compter de sa notification et dans un délai de un an par
les tiers dans les conditions de I’article L.514-6 du code de l'environnement & compter de son affichage
a la mairie de la commune d’ENNEZAT.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
1’administration pendant plus deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 28 : Exécution
Le secrétaire général de la préfecture du Puy-de-Dome,
Le maire de la commune d’ENNEZAT,

Le directeur départemental des territoires du Puy-de-Dome,

sont chargés, chacun en ce qui le concere, de l'exécution du présent arrété et dont copie est adressée
au :

chef du service départemental de 1'0Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques

Fait a Clermont-Ferrand, le 22 décembre 2014

Pour le préfet et par delégation,
Le directeur départemental des territoires

Armand SANSEAU

Piéce jointe : arrété du 22 juin 2007
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ANNEXE

SYNOPTIQUE DES RESEAUX
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—& RESEAL D'EAUK USEES EXISTANT
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et FOSSE EXISTANT

D0 DEVERSOIR D'ORAGE EXISTANT
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